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LATIN

La materia Latin implica un viaje a las raices culturales y linguisticas de Occidente
para una mejor comprension del mundo actual. Este viaje sitia como centro de reflexién
a las personas, y a su dignidad como valor fundamental, y las guia en la adquisicién de
las competencias para participar de forma efectiva y consciente en los procesos
democraticos, en el didlogo entre culturas y en la vida social en general.

La materia posibilita un conocimiento riguroso del pasado, que permite una
reflexiébn profunda sobre el presente y sobre el papel que las Humanidades pueden y
deben desempeniar ante los retos y desafios del siglo XXI concretados en los Objetivos
de Desarrollo Sostenible de la Agenda 2030.

El principal propoésito de la materia Latin es, pues, el desarrollo de una conciencia
critica y humanistica desde la que poder comprender y analizar las aportaciones de la
civilizacién latina a la identidad occidental. El punto de partida es el estudio de la lengua,
los textos y su traducciéon como instrumento que hace posible conocer los principales
aspectos de la Antigledad latina, desde un punto de vista critico, lo que, a su vez,
permite estudiar y comprender el legado de la civilizacion latina en el mundo occidental.

Contribucion de la materia al logro de los objetivos de etapa

La materia Latin permite desarrollar en el alumnado las capacidades necesarias
para alcanzar todos y cada uno de los objetivos de la etapa de bachillerato,
contribuyendo en mayor grado a algunos de ellos, en los siguientes términos:

El conocimiento de los sistemas de gobierno en el mundo antiguo y, en particular,
del sistema republicano romano, prepara al alumnado para ejercer la ciudadania
democrética y contribuye al desarrollo del espiritu critico y a la resolucién pacifica de los
conflictos.

Es también una materia decisiva en la consecucién y fomento de la igualdad
efectiva entre hombres y mujeres, a partir del conocimiento de la realidad de la mujer en
el mundo antiguo, que permitira al alumnado comprender el camino recorrido en la
historia y el que falta por recorrer.

El estudio de la lenguay la literatura latinas, y las técnicas y estilos de trabajo que
requieren, en que Sse integran necesariamente contenidos de distinta naturaleza,
contribuye a afianzar los habitos de lectura, estudio y disciplina en el aprendizaje y en
la vida.

Del mismo modo, la practica de la traduccion de textos y las explicaciones sobre
los mismos contribuyen al dominio, tanto oral como escrito, de la lengua castellana, asi
como a la mejora en el uso de lenguas extranjeras.

Ese viaje al pasado histérico en sus aspectos materiales e inmateriales que
constituye la materia permite, por otra parte, comprender y valorar de forma critica las
realidades del presente tanto en el terreno politico y social, como en la vida cotidiana.

Por otra parte, la literatura y el arte occidentales se inspiran en fuentes latinas. El
acercamiento a estas fuentes contribuye al desarrollo de la sensibilidad artistica y de
unos criterios estéticos soélidos, aspectos ambos esenciales para la formacion y
enriguecimiento cultural de las personas.
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Asimismo, la importancia que se le daba en el mundo romano a la actividad fisica
y su estudio pueden estimular y afianzar la adquisicion de habitos fisicos-higiénicos-
deportivos que favorecen el bienestar de las personas y su desarrollo personal.

Contribucion de la materia al desarrollo de las competencias clave

La materia Latin contribuye a la adquisicién de las distintas competencias clave
en el bachillerato en la siguiente medida:

Competencia en comunicacién linguistica

El estudio del latin permite un conocimiento mayor de la propia lengua, lo que
posibilita movilizar de manera mas eficaz y precisa los mecanismos de comunicacion e
interpretacion en multiples contextos y propdésitos

Competencia plurilingtie

El desarrollo de la competencia plurilinglie se hace evidente por cuanto utiliza
constantemente como procedimiento la comparacion entre lenguas y su origen comun,
lo que constituye un estimulo y facilita su aprendizaje.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria

De igual manera, el planteamiento del texto latino como problema contribuye a
afianzar procesos deductivos e inductivos de una manera muy semejante a los que
emplea el método cientifico, por lo que también desarrolla esta competencia.

Competencia digital

Estudiar Latin requiere de investigacion en aspectos muy variados, por lo que
inevitablemente es necesario el uso de fuentes de diverso tipo y muy especialmente de
las digitales, colaborando asi en el afianzamiento de la seleccién critica de los
resultados.

Competencia personal, social y aprender a aprender

Este planteamiento de los textos latinos como problemas no solo linguisticos, sino
gue tienen que ver con la vida personal y social, exige reflexion, gestion adecuada del
tiempo y manejo eficaz de la informacién; ademas, la aceptacion y subsanacion de los
errores fomentan la resiliencia, que implica un aprendizaje constante y un inevitable
aprender a aprender.

Competencia ciudadana

No menos contribuye Latin, —a través del viaje al pasado para un conocimiento
profundo de las instituciones y valores que son el fundamento de la civilizacién latina—
al desarrollo de la competencia ciudadana basada en la cultura democrética; los textos
latinos abordan, por otra parte, muchas de las preocupaciones humanas esenciales del
ayer y del hoy, por lo que invitan a la reflexion critica sobre los grandes problemas éticos
y retos de nuestra época.

Competencia emprendedora

La constante toma de decisiones creativas y esta reflexion ética posibilitan la
practica de un trabajo colaborativo basado en el intercambio de informacién y
conocimientos con otras personas de manera empatica y el desarrollo de habilidades
de comunicacion y de negociacion, vitales para la adquisicion de la competencia
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emprendedora.
Competencia en conciencia y expresion culturales

El acercamiento al mundo artistico en sus raices clasicas hace posible
comprender y respetar la forma en que cada cultura ha expresado y expresa ideas a
través de sus manifestaciones artisticas y creativas. Este esfuerzo por desarrollar la
comprension y el respeto afianza en el individuo el sentido de pertenencia a una
sociedad y enriquece la identidad personal a través de didlogo positivo y fructifero entre
culturas.

Competencias especificas de la materia

Los descriptores operativos de las competencias clave son el marco de referencia
a partir del cual se concretan las competencias especificas, convirtiéndose asi éstas en
un segundo nivel de concrecion de las primeras, ahora si, especificas para cada materia.

En el caso de Latin las competencias especificas se organizan en torno a cinco
ejes fuertemente relacionados entre si.

Las tres primeras son estrictamente linglisticas y literarias. La primera
competencia tiene que ver con la traduccion y comprension de textos latinos como
plasmacién del aprendizaje de la lengua. La segunda implica un enfoque plurilingtie
mediante el conocimiento de los principales étimos latinos en castellano y otras lenguas
basado en la practica de mecanismos deductivos e inductivos que permitan el
enriguecimiento léxico del alumnado. La tercera se refiere al trabajo sobre textos
literarios de épocas y géneros diversos con el fin de identificar su pervivencia e influjo
en la tradicion literaria posterior. La cuarta aborda el estudio de la civilizacion latina en
sus aspectos materiales e inmateriales y sus aportaciones al mundo actual, mediante la
comparacion entre aquella y este. La quinta, finalmente, trata del legado y patrimonio
latino como fuente de inspiracion, asi como los mecanismos que garantizan su
conservacion y sostenibilidad.

Criterios de evaluacion

La adquisiciébn de las competencias especificas constituye la base para la
evaluacion competencial del alumnado.

El nivel de desarrollo de cada competencia especifica vendra determinado por el
grado de consecucion de los criterios de evaluacién con los que se vincula, por lo que
estos han de entenderse como herramientas de diagndstico en relacién con el desarrollo
de las propias competencias especificas.

Estos criterios se han formulado vinculados a los descriptores de las competencias
clave en la etapa, a través de las competencias especificas, de tal forma que no se
produzca una evaluacion de la materia independiente de las competencias clave.

Este enfoque competencial implica la necesidad de que los criterios de evaluacién
midan tanto los productos finales esperados (resultados) como los procesos y actitudes
gue acompafian su elaboracién. Para ello, y dado que los aprendizajes propios de Latin
se han desarrollado habitualmente a partir de situaciones de aprendizaje
contextualizadas, bien reales o bien simuladas, los criterios de evaluacion se deberan
ahora comprobar mediante la puesta en préctica de técnicas y procedimientos también
contextualizados a la realidad del alumnado.
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Contenidos

Los contenidos se han formulado integrando conocimientos, destrezas y actitudes
cuyo aprendizaje resulta necesario para la adquisicion de las competencias especificas.
Por ello, a la hora de su determinacion se han tenido en cuenta los criterios de
evaluacién, puesto que estos Ultimos determinan los aprendizajes necesarios para
adquirir cada una de las competencias especificas.

A pesar de ello, en el curriculo establecido en este decreto no se presentan los
contenidos vinculados directamente a cada criterio de evaluacion, ya que las
competencias especificas se evaluaran a través de la puesta en accion de diferentes
contenidos. De esta manera se otorga al profesorado la flexibilidad suficiente para que
pueda establecer en su programacion docente las conexiones que demanden los
criterios de evaluacion en funcién de las situaciones de aprendizaje que al efecto disefie.

Los contenidos se estructuran en cinco bloques. El primero, «El texto:
comprension y traduccion», se centra en el aprendizaje de la lengua latina para la
traduccion de fragmentos y textos, y comprende dos subblogues: Unidades lingliisticas
de la lengua latina y La traduccion: técnicas, procesos y herramientas.

El segundo, «Plurilinglismo», incide en el estudio e identificacion de los étimos
latinos, como medio para ampliar el repertorio Iéxico del alumnado, y utilizar, asi, de una
manera consciente y precisa los términos mas adecuados a las diferentes situaciones
comunicativas.

El tercero, «Educacioén literaria», integra todos los contenidos implicados en la
lectura, la comprension e interpretacion de textos literarios latinos, contribuyendo a la
identificacion y descripcion de tépicos formales y tematicos inspirados en modelos
literarios clasicos.

El cuarto, «La Antigua Roma», comprende los conocimientos necesarios para el
desarrollo de un espiritu critico y humanistico, mediante la reflexion sobre las
semejanzas y diferencias entre pasado y presente.

El quinto, «Legado y patrimonio», recoge los contenidos que permiten la
aproximacion a la herencia material e inmaterial de la civilizacion latina, reconociéndolos
como fuente de inspiracién y fundamento de la cultura europea.

Orientaciones metodoldgicas

Estas orientaciones se concretan para la materia Latin a partir de los principios
metodoldgicos de la etapa establecidos en el anexo Il.A de este decreto.

Considerando el contexto social y académico, asi como los intereses y ritmos de
aprendizaje del alumnado, se aconseja una metodologia activa, variada y flexible.

Una metodologia activa implica que el alumno sea el agente de su propio
aprendizaje; el profesorado debe guiar este proceso, evitando exposiciones
exclusivamente tedricas; por el contrario, el proceso de ensefianza se apoyara siempre
en actividades y tareas concretas e inmediatas, con objetivos claros y precisos, que
aseguren la asimilacion de los contenidos seleccionados, y mediante las cuales puedan
detectarse errores conceptuales o de procedimiento y ofrecer soluciones para su
correccion, fomentando en el alumnado actitudes positivas tendentes al progreso
constante.
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Una metodologia variada supone una diversidad de actividades y tareas que
impliquen la integracion de contenidos diversos, tanto linguisticos (morfosintaxis, Iéxico,
evolucion fonética o comprensién de textos), como no linglisticos (institucionales,
artisticos o éticos). Para ello, se aconseja partir de un texto adecuado al nivel real del
alumnado, sobre el que el profesorado propondrd tareas que constituyan retos o
problemas para cuya resolucion el alumno deberd poner en juego los contenidos
adquiridos, demostrando creatividad, autonomia progresiva y capacidad para aprender
de sus errores. El punto de partida puede no ser necesariamente un texto: una imagen,
un documental o un fragmento de pelicula pueden motivar, bajo la guia y
contextualizacion del docente, la curiosidad y el estimulo que conduce a la investigacion
y al deseo de conocer.

Una metodologia flexible puede y debe combinar métodos y materiales muy
diversos, desde el método mas tradicional basado en la gramatica-traduccion, si se
considera conveniente, hasta el inductivo-contextual en los aspectos linguisticos; y
especialmente en los no linglisticos, siempre que sea posible, otros métodos destinados
al autoaprendizaje bajo supervision docente, en los que el alumnado establezca, a partir
de sus capacidades, sus prioridades de estudio en la materia, identificando sus
carencias, sus fortalezas, sus inquietudes y sus expectativas; que organice de forma
auténoma los distintos roles en los grupos de trabajo utilizando y creando todo tipo de
materiales (visuales, audiovisuales y virtuales) cercanos a su mundo, a los que pueda
dirigirse de forma recurrente en funcién de su propio ritmo de aprendizaje.

Dependiendo de las caracteristicas del alumnado y de los espacios y tiempos
disponibles, se aconseja combinar tareas individuales y de grupo para potenciar el
aprendizaje cooperativo; igualmente es deseable alternar actividades en el aula con
tareas realizadas a través de medios informaticos y otras realizadas fuera del centro.

Orientaciones para la evaluacion

Las orientaciones para la evaluacién de la etapa vienen definidas en el anexo I1.B
de este decreto. A partir de estas, se concretan las siguientes orientaciones para la
evaluacion de los aprendizajes del alumnado en la materia Latin.

Los instrumentos de evaluacién asociados seran variados y contextualizados, y
estaran dirigidos al diagnéstico de avances o dificultades, y a la mejora progresiva en la
adquisicion de competencias.

El profesorado empleard, en primer lugar, instrumentos vinculados a técnicas de
observacion, tales como el registro anecddético, la guia de observacion o la escala de
actitudes; en segundo lugar, instrumentos vinculados a técnicas de andlisis del
desempefio, como el Porfolio, el cuaderno del alumno o la elaboracion de proyectos y
trabajos de investigacion; y, finalmente, instrumentos vinculados a las técnicas de
rendimiento como pruebas orales, escritas o0 practicas. Sin embargo, los instrumentos
de evaluacion que prevaleceran seran los vinculados a la observacion y el desempefio.
De esta manera se valorara fundamentalmente el proceso y no tanto el producto, pues
el objetivo ultimo es una evaluacion competencial.

Situaciones de aprendizaje

La conceptualizacion de las situaciones de aprendizaje, junto a las orientaciones
generales para su disefio y puesta en practica, se recogen en el anexo II.C de este
decreto.
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Se plantean aqui, a modo de ejemplo, cuatro propuestas para el desarrollo de
situaciones de aprendizaje en escenarios reales, no solo en el ambito educativo, sino
también en el personal, social y profesional.

En el ambito educativo, en el contexto de las actividades complementarias,
pueden estudiarse las analogias y diferencias entre el mundo femenino de la Antigiiedad
y del presente. La celebracién del Dia de la Mujer, por ejemplo, suscitara el andlisis
sobre el mundo de la mujer en el pasado. En esta situacion se integran contenidos
linglisticos-procedimentales (etimologia de términos; lectura y comprension de textos),
materiales, visuales y conceptuales, siendo el objetivo ultimo la reflexion sobre el papel
de la mujer en el Mundo Clasico y en el actual, y la erradicacion de toda forma de
discriminacién por motivos de género.

En el ambito personal, en el contexto de los habitos de vida saludable o del
consumo responsable, pueden estudiarse las analogias y diferencias entre el cuidado
del aspecto y la higiene en el mundo antiguo y en el actual. La celebracion de una
pasarela de moda internacional invita a la indagacién sobre las costumbres romanas en
el vestido, peinado, joyeria, culto al cuerpo, higiene, a través de un ejercicio muy
sugestivo de comparacion entre el pasado y la actualidad. Se integraran en este caso
elementos visuales, textuales y etimol6gicos, comprobando la pervivencia de tales usos
y costumbres, conectando de forma interdisciplinar estos contenidos con los de la
materia Disefio, siendo la meta la reflexion sobre la importancia del cuidado del cuerpo
y del aspecto fisico en el Mundo Clasico y en el actual y la adquisicion de habitos de
vida saludable.

En el &mbito social, en el contexto de costumbres y tradiciones, pueden estudiarse
las analogias y diferencias entre las fiestas y las celebraciones de la Antigliedad y la
actualidad. La celebracién de una fiesta de tipo popular llevara a estudiar el desarrollo
de las festividades en la Antigiedad y en la actualidad, integrando contenidos
lingliisticos-procedimentales (etimologia de términos; lectura y comprension de textos),
y conceptos, siendo el objetivo ultimo la reflexion sobre la pervivencia de las formas de
religiosidad en el mundo actual.

En el ambito profesional, en el contexto del mundo formativo, pueden estudiarse
las analogias y diferencias entre las ideas de trabajo y ocio de la Antigliedad y de la
actualidad. El analisis de una oferta formativa publicada en prensa permitira debatir
sobre el estudio de las etapas de la educacion en la Antigua Roma y del papel de los
distintos tipos de maestros. Igualmente se puede reflexionar sobre los avances en
materia educativa y laboral a lo largo de la historia integrando contenidos conceptuales
(la consideracion del magister en Roma), de comprension y andlisis de textos, y
considerar las salidas profesionales que ofrece, por ejemplo, el estudio de Latin.

El fin dltimo de tales situaciones debe ser el debate, el trabajo y la reflexién en
grupo Yy la correcta comunicacion e interpretacion de ideas, que permitan al alumnado
percibirse como agente de su propio aprendizaje.

Aprendizaje interdisciplinar desde la materia

La interdisciplinariedad puede entenderse como una estrategia pedagodgica que
implica la interaccion de varias disciplinas. El aprendizaje interdisciplinar proporciona al
alumnado oportunidades para utilizar conocimientos y destrezas relacionadas con dos
0 mas materias. A su vez, le permite aplicar capacidades en un contexto significativo,
desarrollando su habilidad para pensar, razonar y transferir conocimientos,
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procedimientos y actitudes de una materia a otra.

Latin favorece el aprendizaje interdisciplinar en primer término con todas las
materias de lengua, y por supuesto con Griego. Del mismo modo por su carécter
humanistico también tiene especial relacion con materias como Filosofia o Historia. El
estudio de su ambito geografico de influencia lo conecta con Geografia. Finalmente, el
conocimiento de su legado y patrimonio nos permite interactuar con materias como
Historia del Arte, Disefio, Educacion Plastica, Musica o Educacion Fisica. El trasvase de
informacién entre Latin y todas esas materias facilitaran un auténtico aprendizaje
interdisciplinar al ofrecer al profesorado muchas y variadas posibilidades de actuacion.

Curriculo de la materia

Competencias Especificas

1. Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente vy justificar la traduccion,
identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades
linglisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de
ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una
lectura comprensiva, directa y eficaz, y una interpretacion razonada de su contenido.

La traduccion constituye el nucleo del proceso de aprendizaje de las lenguas clasicas.
Con este fin, se propone una progresion en el aprendizaje para conducir al alumnado
hacia el conocimiento esencial de la morfologia, la sintaxis y el Iéxico de la lengua latina.
A partir de los conocimientos adquiridos, el alumnado traduce, de manera
progresivamente auténoma, textos de dificultad adecuada y gradual desde el latin a las
lenguas de ensefianza con atencién a la correccién ortogréfica y estilistica. La
traduccién favorece la reflexién sobre la lengua, el manejo de términos metalinglisticos
y la ampliaciéon del repertorio lIéxico del alumnado. Complementario a la traduccién como
medio de reflexion sobre la lengua es el proceso de traduccion inversa o retroversion.
Dos son los enfoques propuestos para el desarrollo de esta competencia especifica. En
primer lugar, la traduccién como proceso que contribuye a activar los contenidos de
caracter linglistico como herramienta y no como fin, reforzando las estrategias de
andlisis e identificacién de unidades lingiisticas de la lengua latina, complementandolas
con la comparacién con lenguas conocidas cuando esta sea posible. En segundo lugar,
la traduccion como método que favorece el desarrollo de la constancia, la capacidad de
reflexién y el interés por el propio trabajo y su revision, apreciando su valor para la
transmision de conocimientos entre diferentes culturas y épocas. Es preciso, ademas,
que el alumnado aprenda a desarrollar habilidades de justificaciébn y argumentacion de
la traduccion elaborada, atendiendo tanto a los mecanismos y estructuras linguisticas
de las lenguas de origen y destino como a referencias intratextuales e intertextuales que
resulten esenciales para conocer el contexto y el sentido del texto. La mediacion docente
resulta aqui imprescindible, asi como una guia para el uso de recursos y fuentes
bibliograficas de utilidad. Todo ello con la finalidad dltima de promover el ejercicio de
reflexion sobre la lengua que se halla en la base del arte y la técnica de la traduccién.

Asimismo, con la practica progresiva de la lectura directa, necesaria e inherente a los
procesos de traduccion, el alumnado desarrolla estrategias de asimilacion y adquisicion
tanto de las estructuras gramaticales como del vocabulario latino de frecuencia y
consigue mejorar la comprension de los textos latinos, base de nuestra civilizacion.
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Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL2,
CP2, STEM1, STEM2, CPSAAL.1, CPSAAS5.

2. Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo
largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico
conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.

La ensefianza de la lengua latina desde un enfoque plurilinglie permite al alumnado
activar su repertorio linguistico individual, relacionando las lenguas que lo componen e
identificando en ellas raices, prefijos y sufijos latinos, y reflexionando sobre los posibles
cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar a lo largo del
tiempo. El enfoque plurilinglie y comunicativo favorece el desarrollo de las destrezas
necesarias para la mejora del aprendizaje de lenguas nuevas y permite tener en cuenta
los distintos niveles de conocimientos linguisticos del alumnado, asi como sus diferentes
repertorios léxicos individuales. Asimismo, favorece un aprendizaje interconectado de
las lenguas, reconociendo el caracter del latin como lengua de origen de diferentes
lenguas modernas con el objetivo de apreciar la variedad de perfiles linglisticos, y
contribuyendo a la identificacion, valoracion y respeto de la diversidad linglistica,
dialectal y cultural para construir una cultura compartida. El estudio de la evolucién de
la lengua latina, partiendo tanto desde formas de latin culto como de latin vulgar, ayuda
a mejorar la comprension lectora y la expresion oral y escrita, asi como a consolidar y a
ampliar el repertorio léxico del alumnado en las lenguas que lo conforman, romances y
no romances, ofreciendo la posibilidad de identificar y definir el significado etimoldgico
de un término, y de inferir significados de términos nuevos o especializados.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CP2,
CP3, STEML1, CD1, CPSAAL.1, CPSAAS.

3. Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo
el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y politico
y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la
literatura europea.

La lectura, interpretacion y comentario de textos latinos pertenecientes a diferentes
géneros y épocas constituye uno de los pilares de la materia Latin en la etapa de
bachillerato y es imprescindible para que el alumnado tome conciencia de la importancia
del uso de las fuentes primarias en la obtencion de informacion. La comprension e
interpretacion de estos textos necesita de un contexto histérico, civico, politico, social,
linglistico y cultural que debe ser producto del aprendizaje. El trabajo con textos en
edicion bilingle, completos o a través de fragmentos seleccionados, permite prestar
atencion a conceptos y términos basicos en latin que implican un conocimiento léxico y
cultural, con el fin de contribuir a una lectura critica y de determinar los factores que
determinan su valor como clasicos. Ademas, el trabajo con textos bilingtes favorece la
integracion de contenidos de caracter linguistico y no linglistico, ofreciendo la
posibilidad de comparar diferentes traducciones y distintos enfoques interpretativos,
discutiendo sus respectivas fortalezas y debilidades. La lectura de textos latinos supone
generalmente acceder a textos que no estan relacionados con la experiencia del
alumnado, de ahi que sea necesaria la adquisicion de herramientas de interpretacion
que favorezcan la autonomia progresiva con relacion a la propia lectura y a la emision
de juicios criticos de valor. La interpretacion de textos latinos conlleva la comprension y
el reconocimiento de su caracter fundacional de la civilizacion occidental, asumiendo la
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aproximacion a los textos como un proceso dinamico que tiene en cuenta desde el
conocimiento sobre el contexto y el tema hasta el desarrollo de estrategias de analisis,
reflexion y creacion para dar sentido a la propia experiencia, comprender el mundo y la
condicibn humana y desarrollar la sensibilidad estética El conocimiento de las
creaciones literarias y artisticas y de los hechos histéricos y legendarios de la
Antigliedad Clasica, asi como la creacion de textos con intencionalidad estética tomando
estos como fuente de inspiracién, a través de distintos soportes y con ayuda de otros
lenguajes artisticos, audiovisuales o digitales, contribuye a hacer mas inteligibles las
obras, identificando y valorando su pervivencia en nuestro patrimonio cultural y sus
procesos de adaptacion a las diferentes culturas y movimientos literarios, culturales y
artisticos que han tomado sus referencias de modelos antiguos. La mediacion docente
en el establecimiento de la genealogia de los textos a través de un enfoque intertextual
permite constatar la presencia de universales formales y teméaticos a lo largo de las
épocas, a la vez que favorece la creacién autbnoma de itinerarios lectores que
aumenten progresivamente su complejidad, calidad y diversidad a lo largo de la vida.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCLA4,
CP1, CC3, CCEC1, CCEC2.

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y
sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del Mundo Clasico
latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democrética y comprometida.

El analisis de las caracteristicas de la civilizacion latina y su aportacion a la identidad
europea supone recibir informacion a través de fuentes latinas y contrastarla, activando
las estrategias adecuadas para poder reflexionar sobre el legado de esas caracteristicas
y Su presencia en nuestra sociedad. Esta competencia especifica se vertebra en torno
a tres ambitos: el personal, que incluye aspectos tales como los vinculos familiares y las
caracteristicas de las diferentes etapas de la vida de las personas en el mundo antiguo
o el respeto a los mayores; el religioso, que comprende, entre otros, el concepto antiguo
de lo sagrado y la relacion del individuo con las divinidades y los ritos; y el sociopolitico,
gue atiende tanto a la relacion del individuo con la ciudad y sus instituciones como a las
diferentes formas de organizacién en funcion de las diferentes formas de gobierno. El
analisis critico de la relacién entre pasado y presente requiere de la investigacion y de
la busqueda de informacién guiada, en grupo o de manera individual, en fuentes tanto
analégicas como digitales, con el objetivo de reflexionar, desde una perspectiva
humanista, tanto sobre las constantes como sobre las variables culturales a lo largo del
tiempo. Los procesos de andlisis critico requieren contextos de reflexiébn y comunicacién
dialdgicos, respetuosos con la herencia de la Antigiiedad Clasica y con las diferencias
culturales que tienen su origen en ella y orientados a la consolidacién de una ciudadania
democrética y comprometida con el mundo que lo rodea, por lo que supone una
excelente oportunidad para poner en marcha técnicas y estrategias de debate y de
exposicion oral en el aula.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL3, CP3,
CD1, CD2, CPSAA3.1, CC1, CC2, CC3, CCEC1.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado
de la civilizacion latina, interesdndose por su sostenibilidad y reconociéndolo como
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado
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material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de inspiracion de
creaciones modernas y contemporaneas.

El patrimonio cultural, tal y como sefala la UNESCO, es a la vez un producto y un
proceso que suministra a las sociedades un caudal de recursos que se heredan del
pasado, se crean en el presente y se transmiten a las generaciones futuras. Es, ademas,
como sucede con la mitologia clésica, fuente de inspiracion para la creatividad y la
innovacion, y genera productos culturales contemporaneos y futuros, por lo que
conocerlo e identificarlo favorece su comprension y la de su evolucién y su relacion a lo
largo del tiempo. El legado de la civilizacién latina, tanto material como inmaterial (restos
arqueoldgicos, transmision textual, organizacion y planificacion de ciudades, mitos y
leyendas, usos sociales, rituales, etc.), constituye una herencia excepcional cuya
sostenibilidad implica encontrar el justo equilibrio entre sacar provecho del patrimonio
cultural en el presente y preservar su riqueza para las generaciones futuras. En este
sentido, la preservacion del patrimonio cultural latino requiere el compromiso de una
ciudadania interesada en conservar su valor como memoria colectiva del pasado y en
revisar y actualizar sus funciones sociales y culturales, para ser capaces de
relacionarlos con los problemas actuales y mantener su sentido, su significado y su
funcionamiento en el futuro. La investigacién acerca de la pervivencia de la herencia del
mundo romano, asi como de los procesos de preservacion, conservacion y restauracion,
implica el uso de recursos, tanto analégicos como digitales, para acceder a espacios de
documentacién como bibliotecas, museos o excavaciones.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL3, CD1,
CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1, CCEC2.

Latin |
Criterios de evaluacion

Competencia especifica 1

1.1 Realizar un analisis y comentario del contenido y estructura de textos clasicos
originales en latin o traducidos a través de una lectura comprensiva. (CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2, CPSAA1.1, CPSSAS)

1.2 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando y asimilando los
aspectos fonoldgicos, morfosintacticos y Iéxicos mas importantes de la lengua latina y
detectando diferencias y semejanzas con el castellano y con otras lenguas estudiadas
por el alumnado. (CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2, CPSAA1.1)

1.3 Realizar traducciones del latin al castellano de dificultad adecuada y progresiva de
textos o fragmentos, originales o convenientemente adaptados o anotados, con
coherencia, correccion ortografica, de puntuacion y expresiva, y seleccionando los
equivalentes mas convenientes en castellano. (CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2,
CPSAAL.1, CPSSAb)

1.4 Utilizar la retroversion valorandola como herramienta clave para la fijacion de las
estructuras linguisticas elementales. (CP2, STEM1, CPSAA1.1)

1.5 Seleccionar con progresiva autonomia y seguridad en la traduccion de textos de
dificultad creciente el significado mas adecuado de palabras polisémicas, justificar la
eleccion de acuerdo con la informacién cotextual o contextual, utilizando
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apropiadamente las herramientas de apoyo a la traduccién en distintos soportes, tales
como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o0 atlas, correctores
ortogréficos, graméticas y libros de estilo. (CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2,
CPSAAL.L)

1.6 Revisar, corregir y mejorar de forma auténoma las traducciones propias y las de los
comparnieros, y realizar propuestas razonables de mejora, argumentando los cambios
sugeridos y empleando para ello terminologia especializada a partir de la reflexion
lingtistica. (CCL1, CCL2, STEM1, CPSAAL.1)

1.7 Realizar un proceso de autoevaluacién y coevaluacion de los progresos y
dificultades encontrados en el estudio de la lengua latina, mediante actividades de
planificacion del propio aprendizaje, recogidas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje. (CP2)

Competencia especifica 2

2.1 ldentificar y conocer vocabulario transparente y de uso habitual de la lengua latina,
organizando glosarios y listas de vocabulario. (CP2, CD1, CPSAA1.1)

2.2 Conocer los lexemas mas frecuentes y productivos de la lengua latina y sus
principales sufijos y prefijos como fundamento de los procesos de derivacién y
composicion en el castellano y otras lenguas utilizadas por el alumnado, e identificar los
principales latinismos y expresiones latinas empleados en la lengua del alumno
mediante su identificacion en textos. (CCL1, CP2, CP3, STEM1, CD1, CPSAAL.1)

2.3 Deducir el significado etimolégico de términos patrimoniales y cultismos del
vocabulario habitual, e inferir el significado de términos de nueva apariciébn o
procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de
reconocimiento de étimos y formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar, y usando de manera adecuada las
reglas de evolucién fonética. (CCL1, CP2, CP3, STEM1, CD1, CPSAAL.1, CPSAA5)

2.4 Reconocer y explicar, de manera guiada, la influencia del latin en la conformacion
de las lenguas modernas, identificando, analizando y comparando en estas los
elementos linglisticos comunes de origen latino, a partir de los conocimientos de las
lenguas y lenguajes que utiliza el alumnado. (CCL1, CP2, CP3)

2.5 Respetar y valorar de forma positiva, la diversidad linglistica y dialectal, a través de
criterios dados, considerdndola como parte fundamental de la riqueza y patrimonio
culturales. (CP3)

Competencia especifica 3

3.1 Leer, comprender, interpretar y comentar de forma guiada textos y fragmentos de la
literatura latina de géneros y tematica diversos y de complejidad creciente, aplicando
estrategias de andlisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, la
comprension del mundo y de la condicion humana, y desarrollar la capacidad critica, la
sensibilidad estética y el habito lector. (CCL1, CCL4, CP1, CC3, CCEC1)

3.2 Detectar, analizar y explicar en obras o fragmentos de la literatura latina antigua las
principales caracteristicas formales de los géneros, sus temas y tépicos, y los valores
éticos y estéticos que transmiten, comparandolos con obras o fragmentos literarios de
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épocas posteriores desde un enfoque intertextual guiado. (CCL1, CCL4, CC3, CCEC],
CCEC2)

3.3 Identificar términos latinos que aporten informacion fundamental para el estudio y
comprension de la civilizacion latina, en los que se combinan conocimientos léxicos y
culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, asimilando su significado
y apreciando su relevancia. (CCL1, CCL4, CC3)

3.4 Crear, de manera individual o colectiva, textos originales con intencién literaria y
conciencia de estilo, utilizando distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes
artisticos y audiovisuales, inspirados en la lectura de obras o fragmentos significativos
de la civilizacién y cultura romanas antiguas o que se refieran a ellas. (CCL1, CCL4,
CP1)

Competencia especifica 4

4.1 Conocer, analizar y explicar, a partir de criterios dados, los hechos y procesos
histéricos y politicos del mundo romano encuadrandolos en su periodo correspondiente,
asi como las principales lineas de pensamiento, instituciones, modos de vida y
costumbres mas caracteristicos de la sociedad romana, comparandolas con las
actuales. (CCL3, CD1, CD2, CC1, CC2, CC3, CCEC1)

4.2 Conocer los aspectos mas relevantes de la religion y mitologia romana identificando
a los dioses y héroes mas relevantes a través de sus mitos y reconociendo y valorando
su pervivencia en nuestra literatura y cultura. (CCL3, CD1, CD2, CC1, CC2, CC3,
CCEC1)

4.3 Comparar, explicar y valorar de forma critica semejanzas y diferencias entre el
mundo latino antiguo y el actual, resaltando los cambios mas destacados y
diferenciadores con respecto a la sociedad actual derivados de la evolucién de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la memoria colectiva y los valores
democréticos. (CCL3, CD1, CD2, CC1, CC2, CC3, CCEC1)

4.4 Reflexionar acerca de la importancia de los diferentes aspectos del legado romano
en nuestra sociedad, de su evolucion y asimilacion, y debatir sobre ellos,
cuestionandolos si fuera preciso, utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera
guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras
opiniones y argumentaciones. (CCL3, CP3, CPSAA3.1, CC1, CC2, CC3)

4.5 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico haciendo uso de
diferentes fuentes, analizando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de
rigor y propiedad intelectual. (CCL3, CD1, CD2)

Competencia especifica 5

5.1 Describir las caracteristicas fundamentales del arte romano, explicando su
funcionalidad y sefialando su presencia en las manifestaciones artisticas actuales,
relacionandolas con sus modelos clasicos. (CCL3, CD1, CE1, CEC1, CCEC2)

5.2 Planificar y llevar a cabo investigaciones guiadas sobre el patrimonio arqueolégico,
artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, identificando y localizando los
monumentos clasicos mas importantes en Castilla y Ledn, en el resto de Espafia y en
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Europa, manifestando correccién, empatia, respeto e interés por los procesos de
preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad, y
presentar los resultados a través de diferentes soportes. (CCL3, CD1, CD2, CC1, CC4,
CE1, CCEC1, CCEC2)

5.3 Planificar y llevar a cabo, tareas de exploracion de las huellas de la romanizacion y
del legado romano en el entorno proximo del alumnado, a partir de criterios dados, en
que se apliquen los conocimientos adquiridos, se reflexione sobre su relevancia y donde
se muestren ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad Clasica en su vida cotidiana,
presentando los resultados a través de diferentes soportes. (CCL3, CD1, CD2, CCEC1,
CCEC2)

Contenidos

A. El texto: comprension y traduccion
1. Unidades linguisticas de la lengua latina

- La conformacion del abecedario latino: pronunciacién; la pronunciacién clasica y
otras pronunciaciones. Cantidad vocdlica y acentuacion de la lengua latina.

- Clases de palabras: palabras variables e invariables.

- La flexion y las lenguas flexivas: casos. La flexion nominal: declinacion. La
declinacion de sustantivos, adjetivos y determinantes. El género gramatical.
Particularidades de la flexion pronominal. Flexién verbal: conjugacién y su reflejo
en castellano y otras lenguas romances. Tema de presente y tema de perfecto.

- Sintaxis oracional: Los elementos de la oracién; distincibn entre casos y
funciones. Sistema casual latino. Usos regulares y mas frecuentes de los casos
latinos. El sintagma nominal. Los sintagmas preposicionales. Preposiciones de
uso mas frecuente.

- Estructuras oracionales. Tipologia oracional basica (transitiva, intransitiva,
copulativa). Distincion entre oracion simple y compuesta: coordinacion,
yuxtaposicion y subordinacién. La concordancia y el orden de palabras en
oraciones simples y compuestas.

- Formas nominales del verbo: construcciones de infinitivo y participio.
2. Latraduccion: técnicas, procesos y herramientas

- El analisis morfosintactico como herramienta de traduccién. Comparaciéon de
estructuras morfosintacticas latinas con las de la lengua propia y otras de uso
por los alumnos: semejanzas y diferencias.

- Estrategias de traduccion: Identificacion de la modalidad de texto (narrativo,
dialégico); descripcion de la estructura y género, y sus implicaciones y
peculiaridades en el uso de las unidades lingtisticas (discurso directo/indirecto,
uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retdrica).

- Formulacién de expectativas sintacticas y semanticas a partir del entorno textual
(titulo, obra, si los hubiere), del propio texto (campos tematicos y semanticos y
familias de palabras) y del contexto (conocimiento del tema). Errores frecuentes
de traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccién estd completa,
control de acuerdo a criterios dados, delimitacion de construcciones sintacticas).
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Herramientas de traduccion: normas para el uso adecuado de glosarios,
diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.

Lectura comparada y comprensiva de diferentes traducciones y comentario de
textos bilingles a partir de terminologia metalinguistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

La retroversion como herramienta para la comprension y asimilacion de
estructuras linglisticas béasicas y recurrentes. Estrategias basicas de
retroversion de textos breves.

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento logico, la
constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de
superacion.

Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas,
para la autoevaluacidn, la coevaluacion y la autocorreccion.

B. Plurilingtiismo

Los origenes de la escritura. Sistemas de escritura a lo largo de la historia.

Evolucién del latin: las lenguas indoeuropeas, etapas de la lengua latina (latin
arcaico, clasico y postclasico); latin vulgar y latin culto, lengua hablada y lengua
escrita. El latin vulgar, origen de las lenguas romances. Las lenguas romances:
noémina y extension geografica; las lenguas romances de Espafa.

Influencia del latin en la conformacion y evolucion de las lenguas de ensefianza
y del resto de lenguas que constituyen el repertorio lingiistico individual del
alumnado.

Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin al castellano. Cultismos vy
términos patrimoniales.

Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso
comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicion de
palabras de uso comun en la lengua de ensefianza a partir de sus étimos de
origen latino; expresiones latinas integradas en las lenguas modernas y su
empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios).
Latinismos mas frecuentes.

Técnicas basicas para la creaciéon y asimilacion de un vocabulario latino
elemental formado por palabras transparentes y semitransparentes y otras de
gran rendimiento en el trabajo con textos latinos.

Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del
uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la comunicacion.

El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de
estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas, romances y no
romances.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las
gentes que las hablan.
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Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.

Expresiones y Iéxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexion
sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

C. Educacion literaria

La lengua latina y su literatura como principales vias de transmision del Mundo
Clésico.

Etapas y vias de transmision de la literatura latina: nociones generales.

Introduccién a los principales géneros y autores de la literatura latina: sus
origenes griegos; tipologia, cronologia, caracteristicas, temas, motivos,
tradicién, y principales autores. Analogias y diferencias basicas entre los géneros
literarios latinos y los de la literatura actual.

Introduccién a las técnicas basicas para el comentario y analisis linguistico y
literario de los textos literarios latinos.

Recepcion de la literatura latina: influencia en la literatura y en la produccion
cultural europea.

Nociones bésicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio.
Introduccién a la critica literaria: nociones generales.
Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

Respeto por la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos
bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.

D. La antigua Roma

El proceso de expansion territorial de Roma desde su nacimiento hasta la
desaparicion del Imperio Romano.

La Antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por
ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo Maximo).

Historia de la Antigua Roma: etapas de la historia de Roma (Monarquia,
Republica, Imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos VIII
a.C.y VvV d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma.

Personalidades historicas relevantes de la historia de Roma, su biografia en
contexto y su importancia en la tradicién cultural europea y occidental (Anibal,
Cicerdn, César, Augusto, Séneca).

Proceso de romanizacion de Hispania. Incorporacion de la Peninsula Ibérica al
mundo romano: fases y personajes mas significativos.

Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la
historia y cultura de la sociedad actual. El Cursus Honorum.
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Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién latina desde la
perspectiva sociocultural actual: su reflejo y pervivencia en el mundo actual. Vida
cotidiana: la educacion, el mundo del trabajo y del ocio; el matrimonio, la familia
y la posicion de la mujer en la civilizacion romana.

El marco espiritual: religion y mitologia romanas. Las religiones mistéricas. El
cristianismo.

Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum
victorem cepit.

La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

Relacion de Roma con culturas extranjeras. Roma ante Grecia. Diversidad
linguistica, cultural y religiosa de los pueblos integrados en el mundo romano.

El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

E. Legado y patrimonio

Legado, herencia y patrimonio.

La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento
a través de diferentes culturas y épocas. Principales hitos en la transmision
textual con relacion a los soportes de escritura. Tipos de soporte y su
preservacion.

La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.
La Hispania romana: romanizacion y huellas de su pervivencia.

Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacién, preservacion y
restauracion del patrimonio heredado del Mundo Clasico. Respeto,
sensibilizacién y valoracion positiva del legado clasico en sus aspectos
materiales.

El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.

Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema
politico actual. Organizacién (senado, republica, dictadura). La importancia del
discurso publico para la vida politica y social.

Técnicas de debate y de exposicién oral.

Principales obras artisticas de la Antigledad romana: arquitectura, pintura,
escultura, musivaria.

Principales yacimientos arqueoldgicos, museos o festivales relacionados con la
Antigtiedad Clasica en Europa, Espafia y Castillay Ledn. La Antigliedad Clasica
fuera del espacio europeo.

Latin Il

Criterios de evaluacion

Competencia especifica 1
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1.1 Realizar traducciones de textos latinos mas complejos, a partir de su lectura directa,
con correccion ortografica y expresiva, identificando las unidades linguisticas mas
frecuentes de la lengua latina, especialmente las estructuras subordinadas,
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingiistico propio y asimilando los
aspectos fonolégicos, morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin. (CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2, CPSAAL.1, CPSAA5)

1.2 Realizar traducciones inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada,
considerando la retroversibn como herramienta eficaz para fijar las estructuras
lingliisticas de la lengua latina. (CCL1, CCL2, CP2, STEM1, STEM2, CPSAALl.1,
CPSAA5)

1.3 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién,
con atencién a la informacién cotextual, contextual o tematica, utilizando de manera
consciente y eficaz herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos
soportes, tales como listas de vocabulario, Iéxicos de frecuencia, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo. (CCL1, CCL2,
CP2, STEM1, STEM2, CPSAAL.1, CPSAA5)

1.4 Revisar de manera critica las propias traducciones y las de los compafieros y
compafieras, realizando propuestas de correccion y mejora, argumentando y explicando
los cambios propuestos mediante el empleo de terminologia especializada a partir de la
reflexion linguistica sobre los elementos textuales y de contenido. (CCL1, CCL2, CP2,
STEM1, STEM2, CPSAAL.1, CPSAAb)

1.5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina,
seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades
y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos. (CP2)

Competencia especifica 2

2.1 Identificar y conocer vocabulario de uso habitual de la lengua latina mediante la
elaboracion de glosarios y listas de vocabulario atendiendo a criterios morfol6gicos,
categoriales y semanticos. (CP2, CPSAA1.1)

2.2 Deducir el significado etimol6gico de un término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicibn o procedentes de léxico especializado aplicando
estrategias de reconocimiento de formantes latinos y atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar. (CCL1, CP2, CP3,
STEM1, CD1, CPSAAL.1)

2.3 Explicar cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos de complejidad creciente que
se han producido tanto desde el latin culto como desde el latin vulgar hasta las lenguas
de ensefanza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de
su repertorio. (CP2, CP3, STEM1, CPSAAL.1, CPSAAD)

2.4 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen latino y utilizando con iniciativa estrategias y
conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
(CCL1, CP2, CP3, STEM1, CPSAA1.1)
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2.5 Conocer los latinismos y aforismos de mayor uso en la lengua latina y su
incorporacioén al castellano y a otras lenguas empleadas por el alumnado mediante el
analisis de textos. (CCL1, CP2, CP3, CD1, CPSAA1.1)

2.6 Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una actitud de
respeto y valoracion de la diversidad como riqueza cultural, linguistica y dialectal, a partir
de criterios dados. (CP2, CP3)

Competencia especifica 3

3.1 Interpretar y comentar, de manera progresivamente autébnoma, a partir de una
lectura profunda, comprensiva y critica, obras completas y fragmentos literarios latinos
seleccionados de diversos géneros y teméaticas, y de complejidad creciente, aplicando
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia,
comprender el mundo y la condicion humana, y que permitan desarrollar la sensibilidad
estética y el habito lector. (CCL1, CCL4, CP1, CC3)

3.2 Detectar, analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos
de las obras o fragmentos de la literatura latina comparandolos con obras o fragmentos
literarios de épocas posteriores, desde un enfoque intertextual. (CCL1, CCL4, CC3,
CCEC1, CCEC2)

3.3 Identificar y definir términos latinos que designan ideas fundamentales para el
estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina
conocimientos léxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias,
en textos de diferentes formatos, asimilando y apreciando su relevancia. (CCL1, CCL4,
CC3)

3.4 Componer textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de
estilo, en distintos soportes y con otros lenguajes artisticos y audiovisuales, a partir de
la lectura de obras o fragmentos significativos de cualquier época en los que se haya
partido de la civilizacion y cultura romanas antiguas como fuente de inspiracion,
comentando y compartiendo las creaciones con el resto del alumnado. (CCL1, CCL4,
CP1)

Competencia especifica 4

4.1 Conocer, analizar y explicar los hechos y procesos histéricos y politicos del mundo
romano a través de sus protagonistas, siguiendo criterios dados, encuadrandolos en su
periodo correspondiente, asi como las principales lineas de pensamiento, instituciones,
modos de vida y costumbres més caracteristicos de la sociedad romana, comparandolas
con las actuales. (CCL3, CD1, CD2, CC1, CC2, CC3, CCEC1)

4.2 Conocer los aspectos mas relevantes de la religién, tanto de la oficial como de la
popular, y de la mitologia grecorromana identificando a las principales divinidades y
héroes legendarios mas relevantes a través de sus mitos, y reconociendo y valorando
su pervivencia en la literatura y la cultura occidentales. (CCL3, CD1, CD2 CC1, CC2,
CC3, CCEC1)

4.3 Establecer y comentar con profundidad semejanzas y diferencias entre el mundo
latino antiguo y el actual, especialmente en los aspectos politicos e ideoldgicos,
resaltando los cambios mas destacados y diferenciadores con respecto a la sociedad
actual derivados de la evolucion de las sociedades y los derechos humanos, y
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida
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con la memoria colectiva y los valores democraticos. (CCL3, CD1, CD2, CC1, CC2,
CC3, CCEC1)

4.4 Debatir acerca de la importancia, pervivencia, evolucién, asimilacion o
cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera consciente y progresivamente
autbnoma, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y
contrastando informacion y experiencias fiables y veraces, y mostrando interés, respeto
y empatia por otras opiniones y argumentaciones. (CCL3, CP3, CPSAA3.1, CC1, CC2,
CC3)

4.5 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes que profundicen sobre
distintos aspectos del legado de la civilizacion romana en el &mbito personal, religioso,
ideoldgico y sociopolitico, que incluyan elementos criticos (como notas a pie de pagina),
localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de
diferentes fuentes, valorando de forma critica su fiabilidad y pertinencia, y respetando
los principios de rigor y propiedad intelectual, mediante citas bibliograficas o webgréficas
correctas. (CCL3, CD1, CD2)

Competencia especifica 5

5.1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como
fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y artisticas posteriores.
(CCL3, CD1, CCEC1, CCEC2)

5.2 Planificar y llevar a cabo investigaciones sobre el patrimonio histérico, arqueolégico,
artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, identificando y localizando los
monumentos clasicos mas importantes en Castilla y Ledn, en el resto de Espafia y en
Europa, actuando de forma adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los
procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por aquellas
actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad, y presentar los resultados a través de
diferentes soportes. (CCL3, CD1, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1, CCEC2)

5.3 Planificar y llevar a cabo tareas de exploracién de las huellas de la romanizacion y
del legado romano en el entorno del alumnado en que se apliquen los conocimientos
adquiridos y se reflexione sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos
de la pervivencia de la Antigiiedad Clasica en su vida cotidiana presentando sus
resultados a través de diferentes soportes. (CCL3, CD1, CD2, CCEC1, CCEC2)

Contenidos

A. Traduccion
1. Unidades linglisticas de la lengua latina.

- Clases de palabras: Revision de las clases de palabras, con especial atencién a
los elementos de subordinacion.

- Lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y
flexion verbal (el sistema de conjugaciones). Formas menos usuales e
irregulares.

- Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
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Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones
simples y oraciones compuestas.

Formas nominales del verbo. Gerundio, gerundivo y supino.
La traduccidn: técnicas, procesos y herramientas.
El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno
textual (titulo, obra) y del propio texto (campos tematicos, familias de palabras,
etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la
estructura 'y género; peculiaridades linguisticas de los textos traducidos (discurso
directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica,
etc.); errores frecuentes de traduccién y técnicas para evitarlos (comprobar si la
traduccién estd completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacion de
construcciones sintacticas).

Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores
ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.

Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies
a partir de terminologia metalinguistica.

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
Comentario y andlisis historico, linguistico y literario de textos clasicos originales.

Estrategias de retroversion de textos breves.

La traduccién como instrumento que construye y potencia el razonamiento
I6gico, y afianza la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la
capacidad de analisis y sintesis.

Reconocimiento y aceptacién del error como parte del proceso de aprendizaje y
mejora y actitud positiva de superacion.

Ampliacién de las estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales
y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autocorreccion.

B. Plurilingtiismo

Influencia y pervivencia del latin en la evolucion de las lenguas de ensefianza y
del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.

Reglas fonéticas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefianza. Cultismos
y términos patrimoniales.

Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el léxico de uso
comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de
palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de
origen latino; expresiones latinas integradas en las lenguas modernas y su
empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios).
Latinismos y aforismos presentes en la lengua culta.

Interés por profundizar en el conocimiento del significado etimolégico de las
palabras. Importancia del uso adecuado y preciso del vocabulario como
instrumento basico en la comunicacién cotidiana, técnica y académica.
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El latin como fundamento del Iéxico de las ciencias, la técnica, las Humanidades
y la lengua académica, y que favorece un mas facil acercamiento a otras lenguas
modernas, romances y no romances.

Respeto por todas las lenguas y reconocimiento y aceptacion de las diferencias
culturales de las gentes que las hablan.

Profundizacion en el conocimiento y uso de herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes
o estudiantes de latin a nivel transnacional.

Ampliacién del repertorio de expresiones y léxico especifico para reflexionar y
compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Creacion y asimilacion de un vocabulario latino avanzado y de gran rendimiento
en el trabajo con textos latinos, del &mbito historiografico, retérico y filosoéfico.

C. Educacion literaria

La lengua latina como principal via de transmision del Mundo Clasico.
Etapas y vias de transmision de la literatura latina: profundizacion.

Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas,
motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.

Técnicas para el comentario y andlisis linglistico y literario de los textos literarios
latinos.

Recepcién de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea,
nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura
actual.

Introduccién a la critica literaria: profundizacion.
Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

Respeto y valoracion por la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las
fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de
datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

D. La antigua Roma

Geografia del proceso de expansiéon de Roma desde su nacimiento hasta la
desaparicién del Imperio romano.

Topografia de la Antigua Roma, lugares relevantes en la historia legendaria e
histérica de la ciudad y su reflejo en la estructura urbana actual.

Historia de la Antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia,
republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos VIl
a.C. y vV d.C,; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; estudio
de los protagonistas histéricos mas relevantes de la historia de Roma en los
textos latinos y griegos.

525



Junta de
Castillay Leon

Consejeria de Educacion

Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la
historia y cultura de la sociedad actual.

Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la
perspectiva sociocultural actual.

Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum
victorem cepit. Grecia en los textos literarios latinos.

La aportacién de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
La antigua Roma en textos de épocas posteriores.

El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas y vehiculo de transmision
cultural entre occidente y oriente. Relacion de Roma con las culturas extranjeras.

E. Legado y patrimonio

Legado, herencia y patrimonio culturales: profundizacion.

La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento
a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y
preservacion.

Proceso de sincretismo entre la mitologia griega y romana. La mitologia clasica
en manifestaciones literarias y artisticas.

La romanizacion de Hispania: causas y consecuencias. Las huellas de su
pervivencia.

Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion vy
restauracion.

El derecho romano, su transmisién y documentos actuales. Su importancia en el
sistema juridico actual.

Evolucién de las instituciones politicas romanas a lo largo de su historia. Su
influencia y pervivencia en el sistema politico actual. La importancia del discurso
publico para la vida politica y social.

La oratoria en Roma. Técnicas de debate y de exposicion oral. Oratoria en la
Antigliedad y en mundo moderno.

Principales obras artisticas de la Antigiiedad romana.

Principales yacimientos arqueoldgicos, museos o festivales relacionados con la
Antigliedad Clasica en Castillay Ledn y en el resto de Espafia.

La filosofia en Roma y su influencia en el pensamiento occidental actual.
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